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Zamrazarka
Przed uruchomieniem nalezy przeczytac instrukcje obstugi.
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Wskazowki ostrzegawcze - stopniowanie

wskazuje bezposrednio nie-
bezpieczng sytuacje grozaca
$mierciglub powaznymiurazami
ciata w przypadku zlekcewaze-
nia zagrozenia.

A NIEBEZPIE-
CZENSTWO

wskazuje niebezpieczng sy-
tuacje grozaca $miercig lub
powaznymi urazami ciata w
przypadku zlekcewazenia za-
grozenia.

/\ OSTRZEZENIE

wskazuje niebezpieczng sy-
tuacje grozgcag lekkimi lub
srednio ciezkimi urazami ciata
w przypadku zlekcewazenia
zagrozenia.

/A\ OSTROZNIE

UWAGA

wskazuje niebezpieczng sytu-
acje grozgcg szkodamimaterial-
nymiw przypadku zlekcewaze-
nia zagrozenia.

Wskazéwka wskazuje pozyteczne informa-

cje i praktyczne zalecenia.

Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

OSTRZEZENIE: nie zakrywaé
otworéw wentylacyjnych w obu-
dowie urzgdzeniawolnostojgcego
lub w obudowie urzgdzenia do
zabudowy.

OSTRZEZENIE: do przyspiesze-

nia procesurozmrazanianie wolno

uzywac zadnychinnych srodkow mechanicznych
lub pomocniczych, poza tymi wskazanymiprzez
producenta.

OSTRZEZENIE: nie dopusci¢ do uszkodzenia
uktadu obiegowego czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE:we wnetrzu komory chtodniczej
nie uzytkowac zadnych urzgdzen elektrycznych,
ktore nie spetniajg wymagan dotyczgcych typu
konstrukcyjnego wskazanych przez producenta.
OSTRZEZENIE: przy ustawianiu urzadzenia
chronic przewodd zasilania przed uszkodzeniem.

OSTRZEZENIE: na tylnej $ciance urzgdzenia
nie wolno mocowac i uzytkowa¢ zadnych prze-
dtuzaczy wielogniazdowych/listew zasilajgcych
lub innych urzadzen elektronicznych (np. trans-
formatoréw do lamp halogenowych).

OSTRZEZENIE: urzadzenie nalezy zamocowaé
zgodnie zeinstrukcjg obstugi (instrukcjg zabudo-
wania), aby zapobiec zagrozeniom wynikajgcym
z niedostatecznej stabilnosci urzgdzenia.
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat, atakze przez osoby o obnizonej
sprawnosci psychicznej, czuciowej i mentalnej
oraz o ograniczonymdoswiadczeniuiwiedzy, je-
Sliosoby takie beda nadzorowane lub przyuczone
dobezpiecznego wykorzystania urzgdzenia przy
zrozumieniu zwigzanych z takim uzytkowaniem
zagrozen.Urzadzenie niemoze stuzy¢ do zabawy
dzieciom. Czynnosci czyszczenia i konserwaciji
przewidzianych do wykonania przez uzytkownika
nie wolno powierzac dzieciom bez nadzoru osoby
dorostej. Dopuszcza sie wktadanie/wyjmowanie
produktéw do/z komory chtodniczej/zamrazar-
kowej takze przez dzieci w wieku powyzej 3 lat
I mtodszych od 8 lat.

Wewnatrz urzgdzenia nie przetrzymywac sub-
stancji o wtasnosciach wybuchowych, takich
jak pojemniki aerozolowe z palnym gazem wy-
ttaczajgcym (propelentem).

Aby zapobiec zranieniu i szkodom materialnym
urzgdzenie powinny ustawia¢ 2 osoby.

Po rozpakowaniu skontrolowac¢ urzgdzenie na
obecnosc¢ uszkodzen.W przypadku stwierdzenia
uszkodzen skontaktowacé sie z dostawcag. Nie
podtaczaé urzgdzenia do sieci.

W



- Unika¢ przedtuzonego kontaktu skory z zimnymi
powierzchniami (np. z zimnymi/zamrozonymi
produktami). W razie potrzeby zastosowac
odpowiednie $rodki ochronne (np. rekawice
ochronne).

- Naprawy i czynnosci konserwacji w obrebie
urzadzenia nalezy powierza¢ wytgcznie pra-
cownikom obstugi serwisowej i przeszkolonym
fachowcom. Powyzsze dotyczy takze wymiany
przewodu zasilania.

- Naprawyiczynnoscikonserwacjiw obrebie urzg-
dzenia mozna wykonywac wytgcznie po upew-
nieniu sie, ze wtyczka zostata wyjeta z gniazda
sieciowego (kontrola wzrokowa).

- Urzgdzenie montowagé, podtgczaé i utylizowaé
wytgcznie zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukcji obstugi.

- W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci
W pracy urzgdzenia wyjg¢ wtyczke z gniazda
sieciowego lub wytgczy¢ bezpiecznik.

- Przewdd zasilania odtgczaé od sieci wytgcznie
przez pociggniecie za wtyczke. Nie ciggnac za
przewod.

- Upewnij sie, czy zbyt dtugo przechowywany
produkty spozywcze nie jest spozywany. Od-
powiednio utylizuj zbyt dlugo przechowywany
produkty spozywcze.

- Unika¢ wprowadzania otwartego ptomienia
i zZrédet zaptonu do wnetrza urzadzenia.

- Napoje alkoholowe iinne pojemniki z produktami
zawierajgcymialkohol przechowywac wytgcznie
w stanie szczelnie zamknigtym.

Symbole na urzadzeniu

Tensymbolmoze by¢ umieszczony nasprezar-
ce.Informuje on o zawartosciolejuw sprezarce
i sygnalizuje nastegpujace zagrozenia: potknig-
cie i wniknigcie do drég oddechowych moze
mie¢ Smiertelne nastgpstwa. Ta wskazowka
jest istotna wytgcznie dla firmy recyklingowej.
Wtrakcie normalnego uzytkowaniazagrozenie
to nie wystepuije.

Ostrzezenie przed substancjami grozgcymi
pozarem.

Ta lub podobna etykieta samoprzylepna moze
by¢umieszczonanatylnejs$ciance urzgdzenia.
Dotyczy ona ptyt z tworzywa spienionego
w drzwiach i/lub w obudowie. Ta wskazdéwka
jest istotna wytacznie dla firmy recyklingowej.
Nie usuwac etykiet samoprzylepnych.

PL
Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie nadaje sie wytgcznie do chtodzenia produktow
spozywczych.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane do wystawiania produktow
spozywczych, w tym napojow, do sprzedazy detalicznej. Zasto-
sowanie komercyjne to na przyktad stosowanie w restauracjach,
stotéwkach, szpitalach oraz w dziatalnosci handlowej, takiej jak
piekarnie, sklepy miesne, supermarkety itp.

To profesjonalne urzadzenie chtodnicze jest odpowiednie do
przechowywania zamrozonych produktéw spozywczych. Nie
nadaje sie do wystawiania lub odbioru produktéw spozywczych
przez klientow.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w zamknigtych
pomieszczeniach. Wszystkie inne rodzaje zastosowan sg za-
bronione.

Przewidywane wykorzystanie nieprawidtowe
Urzadzenia nie stosowac do nastepujacych celow:

¢ Przechowywanie i chfodzenie lekéw, osocza krwi, preparatow
laboratoryjnych lub podobnych substanc;jii produktow w oparciu
o dyrektywe dotyczgca wyrobéw medycznych 2007/47/WE.

* Uzytkowanie w obszarach zagrozonych wybuchem.

* Uzytkowanie na wolnym powietrzu lub w strefach wilgotnych lub
narazonych na bryzgi wody.

Nieprawidtowe wykorzystanie urzadzenia prowadzi do uszko-
dzenia lub degradacji przechowywanych produktow.

Deklaracja zgodnosci

Obieg czynnika chtodniczego zostat poddany probie szczel-
nosci. Urzadzenia spetnia wymagania odnosnych przepiséw
bezpieczenstwa oraz dyrektyw UE 2006/42/EG, 2014/30/EU,
2009/125/EG i 2011/65/EU.

Emisja hatasu

Poziomhatasupodczas pracy urzgdzenianie przekracza 70 dB(A)
(moc akustyczna zrodta dzwieku 1 pW).

Klasa klimatyczna

Klasa klimatyczna wskazuje w ja-
kichtemperaturach pomieszczenia
moze by¢ uzytkowane urzadzenie,
aby osiggng¢ petng wydajnosc¢
chtodzenia i jaka maksymalna wil-
gotnos¢ powietrza moze panowac
W miejscu ustawienia urzgdzenia,
aby nie dochodzito do skraplania
sie pary wodnej na obudowie urzgdzenia.

Klasse/Class
Classe/Clase

wlp X

Klase klimatyczng wskazano na tabliczce znamionowe;j.

Klasi;(rlii?aty- tempg:'zlt(j;a po- wiIgotrIYIc:is'kés -powie-
mieszczenia trza
3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40 °C 40 %
7 35°C 75 %

Minimalna dopuszczalna temperatura pomieszczenia w miejscu
ustawienia urzadzenia wynosi 10 °C.

63



64

Opis urzadzenia
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1) Elementy obstugowe i kontrolne
2) Tabliczka znamionowa

3) Wyjmowane pofki

4) Nozki

UWAGA

Maksymalne obcigzenie pojedynczej potki wynosi 24 kg.

Py

Ustawienie

* Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani obok kuchenki,
grzejnika itp.

* Nieustawia¢naloddwce zadnych urzgdzen wytwarzajacych ciepto,
takich jak kuchenka mikrofalowa, opiekacz do pieczywa itp.!

* Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym wigksze
musi by¢ pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urzadzenie.
W przypadku pojawienia sig przecieku, w zbyt matych pomiesz-
czeniach moze powstac¢ mieszanka gazowo-powietrzna.Na 8 g
czynnika chtodniczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest
urzgdzenie, musi mieé wielko$é minimum 1 m®. Dane dotyczgce
zawartego w urzgdzeniu czynnika chtodniczego podane zostaty
tabliczce znamionowej we wnetrzu urzadzenia.

* Urzadzenia zawsze ustawia¢ bezposrednio przy Scianie.

Regulacja ustawienia

* Przenies¢ urzadzenie na miejsce osta-
tecznego ustawienia.

* Nieréwnoscipodtoza skompensowac za
pomoca noézek regulacyjnych.

Wazna wskazowka

Wymagane jest aby urzadzenie byto
wyregulowana w poziomie i w pionie.
Ukosne ustawienie moze by¢é powo-
dem odksztatcenia korpusu urza-
dzenia, co uniemozliwia prawidtowe
zamkniegcie drzwi.

Wymiary dla zabudowy (mm)

Wariant 1

Dlazapewnieniadoprowadzaniaiusuwania powietrzawen-
tylacyjnego z tytu urzadzenia wymagane jest wykonanie
w blacie roboczym otworu wentylacyjnego o powierzchni
minimalnie 200 cm?2.

2
ain290 G}“

4

7

Wariant 2

Jesli w blacie roboczym nie ma kratki wentylacyjnej,
wysokosé wneki musi wynosié co najmniej 860 mm,
aby zapewni¢ wystarczajgce odprowadzenie ciepta do
przodu.

o

Zamek bezpieczny
Zamek w drzwiach urzgdzenia jest wyposazony w mechanizm
zabezpieczajacy.

Otwieranie blokady drzwi
¢ Wetkna¢ klucz w kierunku 1.

EEIREE |

[

Q,
* Obrdcié klucz o kat 90°. \ 2
W celu ponownego zablokowania @(

drzwi, konieczne jest wykonanie -~

powyzszychczynnosciwtejsamej
kolejnosci.



Podtgczenie elektryczne

Urzadzenie uzytkowac wytgcznie przy zasilaniu pradem prze-
miennym.

Dopuszczalne napiecie i czestotliwosé pradu wskazano na
tabliczce znamionowej. Rozmieszczenie tabliczki znamionowej
wskazano w rozdziale Opis urzadzenia.

Gniazdo sieciowe musi by¢ prawidtowo uziemione i chronione
odpowiednim bezpiecznikiem. Pragd zadziatania bezpiecznika
musi leze¢ w zakresie 10 Ai 16 A.

Gniazdo sieciowe nie moze by¢ potozone za
urzgdzeniem i musi by¢ tatwo dostepne.

Do podtaczenia urzagdzenia nie stosowac przewodu przedtuza-
jacego lub listwy zasilajgce;j.

Nie stosowaé indywidualnych falownikow
(przetwornikéw pradu statego na prad prze-
mienny badz napradtréjfazowy) albo wiykow
dooszczedzaniaenergii. Niebezpieczenstwo
uszkodzenia uktadu elektronicznego!

Elementy obstugowe i kontrolne
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MENU

®

On/Off Alarm

SuperFrost Up/Down

DEMO

@® Wskaznik temperatury

@ Przycisk nastawienia temperatury
® Przycisk wiaczenia/wytgczenia
@® Przycisk SuperFrost

® Przycisk wytaczenia alarmu

Symbole na wyswietlaczu

MENU Aktywny tryb nastawiania (aktywacja funkcji zabezpiecze-
nia przed dzie¢mi i nastawienie jasnosci wyswietlacza)

Alarm (symbol migocze, gdy temperatura wewnetrzna jest
zbyt wysoka)

Aktywna funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi

Wigczona funkcja SuperFrost

*x 3 D

Nastawienie jasnosci wyswietlacza (symbol jest aktywny
tylko w trybie nastawiania)

pemo Aktywny tryb prezentacyjny

Wiaczenie i wytgczenie
Wigczenie

Nacisng¢ przycisk wtaczenia/wytgczenia On/Off, aby d
zaswiecit sie wyswietlacz temperatury.

Wytaczenie On/Oft

Nacisna¢ przycisk wtgczenia/wytgczenia On/Off na przeciag ok.
3 sekund, tak aby wyswietlacz temperatury zostat wygaszony.

Wskazowka

Jesli przycisk On/Off zostanie przytrzymany przez dalsze 3 se-
kundy po zgasnieciu wyswietlacza temperatury, urzadzenie
wiaczy sie ponownie.

PL

Nastawienie temperatury

Nacisnaé przycisk Up/Down. Migocze [J-15C
wyswietlacz temperatury. ‘l:l 18

-1 L
Nacisng¢ przycisk Up/Down - wskaznik O-25 7
temperatury przechodzi na nastegpna []-32 Up/Down

nizszg wartos$¢ temperatury.

Nacisna¢ przycisk Up/Down do chwili wyswietlenia wymaganej
wartosci.

Wskazéwka
W najcieplejszej strefie komory wewnetrznej temperatura moze
by¢ wyzsza od temperatury nastawione;.

Pozostawienie drzwiw stanie otwartym przez dtuzszy czas moze
by¢ powodem powaznego wzrostu temperatury w komorach
urzadzenia.

Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzadzenia pozostana otwarte dtuzej niz 180 sekund
wygenerowany zostaje sygnat akustyczny.

Wrazie potrzeby otwarciadrzwinadtuzej, np. przy wkta-
daniu produktéw, mozna wyciszy¢ sygnat akustyczny ﬂ
przez nacisnigcie przycisku alarmu Alarm.

Alarm
Z chwilg zamknigcia drzwi przywrocona zostaje funkcja sygna-
lizacji akustyczne.

Alarm temperatury

W przypadku, jesli temperatura we wnetrzu urzgdzenia osiagnie
warto$¢ niedopuszczalnag, wygenerowany zostaje sygnat aku-
styczny i migocze wskaznik temperatury.

Po dtuzszym odtgczeniu urzadzenia od sieci zasilajgcej tem-
peratura wewnetrzna moze osiggng¢ nadmierng wartosé. Po
przywréceniu zasilania, obnizanie temperatury wewnetrznej
mozna obserwowac na wyswietlaczu.

¢ Sygnatakustyczny moznawyciszy¢ przez nacisniecie przycisku
alarmu Alarm.

Migotanie wskaznikatemperatury ustaje zchwila, gdy temperatura
wewnetrzna osiggnie wartos¢ nastawiona.

Alarm temperatury w przypadku uszkodzenia urzg-
dzenia

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia temperatura wewngetrzna
moze ulec nadmiernemu podwyzszeniulub obnizeniu. Wygenero-
wany zostaje sygnatakustyczny, awskazniktemperatury migocze.

W przypadku wystapienianadmiernejtemperatury (ciepto) nalezy
najpierw sprawdzi¢, czy zostaty prawidtowo domkniete drzwi.

Jesli po uptywie 1 godziny wskaznik temperatury nadal wska-
zuje wartos¢ zbyt wysoka lub zbyt niska nalezy wezwacé serwis
techniczny.

* Sygnatakustyczny mozna wyciszy¢ przez nacisnigcie przycisku
alarmu Alarm.
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Tryb nastawiania

Poprzez tryb nastawiania mozna wykorzysta¢ funkcje zabez-
pieczenia przed dzie¢mi i zmieni¢ intensywnos$é Swiecenia
wyswietlacza.

Przy pomocy uktadu zabezpieczenia przed dzie¢mimozna chro-

ni¢ urzadzenie przed niezamierzonym wytgczeniem lub zmiang
nastawien temperatury.

Aktywacja funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi

[J-18
* |- nacisnac przez 5 s. Wyswietlacz =[x« [J-21

SuperFrost

MENU E‘.]f,ac

Nacisnaé¢| % | Wyswietlacz =|~

SuperFrost

MENU D-]S“C
Wyswietlacz =& []-21

S

Nacisnaé | %

SuperFrost

1) -8

Nacisngé Wyswietlacz =| ~

On/Off

Funkcja zabezpieczenia przed dzieémi jest aktywna.

Wytaczenie funkcji zabezpieczenia przed dzieémi

MENU D_15°c
Y2 L . -18
- nacisngc¢ przez 5 s. Wyswietlacz = «{ []-21

S

[-25

[1-32

SuperFrost

wew  [T]-15°C
[ 1RE]
-21
25
-32

Nacisnaé| % | Wyswietlacz =| =

SuperFrost

MENU

N

0o (oo
9]

Nacisngé| % | Wyswietlacz =}

X

SuperFrost

-18
o Wyswietlacz = a

Nacisngé

On/Off

Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi jest nieaktywna.

Nastawienie jasnosci wyswietlacza

MENU D-]S"C
_x_ . ’ .. -18
- nacisngc przez 5 s. Wyswietlacz = [« [J-21
SuperFrost g §:
[ERERe
. | A . -8
Nacisng¢| v | Wyswietlacz=| Q-
A4
- []-25
Up/Down s D-32
m-15c
L _ 18
Nacisnaé| ¥ | Wyswietlacz = w2
¥ [l-25
SuperFrost D .32
3 Nastawi¢ wymagang jasno$¢ wyswietlacza przyciskiem
strzatek Up/Down.
Up/Down
[J-15c
. ra I . -18
Nacisna¢ | % | Wyswietlacz=| E.m
SuperFrost ;\\/: E:i:
Nacisnaé¢| O Nastawiona jasnos¢ zostaje uaktywniona po
oot uptywie minuty.
Wskazéwka

Nacisnigcie dowolnego przycisku powoduje swiecenie sig¢ wy-
Swietlacza z petng jasnoscig przez 1 minute.

Przy uruchamianiuurzgdzenianastawionajasnosé wyswietlacza
zostaje uaktywniona dopiero po osiggnieciu nastawionejtempe-
ratury wewnetrznej urzgdzenia.

Przechowywanie
UWAGA

Surowe migsolubryby nalezy przechowywac w czystych, szczel-
nie zamknigtych pojemnikach nadolnejpotce lodéwki/zamrazarki,
tak aby nie dotykaty one innych produktéw spozywczych ani nie
kapaty na nie zadne ptyny.

Nieprzestrzeganie takich wskazéwek moze by¢ powodem ze-
psucia sie artykutow zywnosciowych.

SuperFrost

Aktywacjafunkcji SuperFrost powoduje obnizenie temperatury w
komorze zamrazania do najnizszej osiggalnej wartosci.

Uzy¢ SuperFrost, aby szybko schtodzi¢ duze ilosci produktow
spozywczych.

Przy wigczonym SuperFrost urzadzenie pracuje z maksymalng
wydajnosciag chtodzenia.

. [J-15°¢]
Aktywacja SuperFrost - CBE
¢ Nacisng¢ przycisk SuperFrost - za- * *E 215
pala sie symbol % na wy$wietlaczu. SuperFrost -2

Uktad elektroniczny przetgcza sie ponownie automatycznie w
normalny tryb regulaciji.

Przedwczesne dezaktywacja SuperFrost
* Nacisng¢ przycisk SuperFrost .



Rozmrazanie

Po dtuzszym okresie uzytkowania na ptytach komory zamrazarki
gromadzi sie gruba warstwa szronu wzgl. lodu. Powoduje ona
zwiekszenie zuzycia energii.

Z tego wzgledu nalezy regularnie rozmrazac ptyty.

* Przed rozmrazaniem wytgczy¢ urzgdzenie. Wyjac wtyczke z
gniazda sieciowego.

* Przetozy¢ zamrozone produkty do innych urzadzen.
* Na czas rozmrazania drzwi urzgdzenia pozostawi¢ otwarte.

¢ Po ok.20 minutach rozmrazania warstwe szronu lub lodu mozna
oderwac i usungc recznie.

* Resztki wody kondensacyjnej zebra¢ szmatkg i wyczysci¢
urzadzenie.

Czyszczenie
/\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do czynnosci czyszczenia
nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od sieci. Wyjaé wtycz-
ke zgniazda sieciowego lub wytgczyc¢ bezpiecznik!

Wymaganejestregularne czyszczenie powierzch-
ni stykajgcych sie zzywnoscig oraz tatwo dostep-
nych elementow systemu odptywowego!

/A OSTROZNIE

Grozba uszkodzenia elementéw sktadowych
urzadzenia i oparzenia pod dziataniem goracej
pary wodnej.

Nie czysci¢ urzgdzenia myjkami parowymi!

* Wewnetrzne i zewnetrzne $ciany urzadzenia, a takze inne
elementy wyposazenia zmy¢ recznie letnig wodg z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn. W zadnym wypadku
nie wolno stosowac¢ $rodkdw do czyszczenia zawierajgcych
materiat Scierny lub srodkéw o odczynie kwasnym, a takze
rozpuszczalnikéw chemicznych.

Aby zapobiec zawarciom elektrycznym nalezy podczas czysz-
czenia urzadzenia zadbac, aby woda uzyta do czyszczenie nie
wnikneta do uktadow elektrycznych.

Wszystko wytrze¢ doktadnie do sucha Sciereczka.

Nie dopuscic¢ do uszkodzeniatabliczkiznamionowejumieszczo-
nejwe wnetrzu urzgdzenia, nie usuwac tej tabliczki - zawieraona
wazne informacje dla obstugi serwisowe;.

PL
Zaktocenia

* Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie F3.

— Wystgpita nieprawidtowosc¢ w pracy urzadzenia. Wezwac serwis
techniczny.

Nastepujgce zakiéceniamozna usunagé we wtasnym zakresie
przez sprawdzenie mozliwych przyczyn.

¢ Urzadzenie nie pracuje, sprawdzi¢, czy
— urzadzenie jest wigczone,
— wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie,

— bezpiecznik dla gniazda sieciowego jest w porzadku.

* Po wetknieciu wtyczki do gniazda sieciowego nie zostaje
uruchomiony agregat chtodniczy, na wyswietlaczu tempe-
ratury widoczna jest jednak wartos¢ temperatury.

— Aktywny jest tryb prezentacji.
Wezwac serwis techniczny.

e Temperatura nie jest wystarczajaco niska, sprawdzic¢

— nastawienie zgodnie z rozdziatem "Nastawienie temperatury".
Czy ustawiona zostata prawidtowa wartos¢?

— czy wtozony oddzielnie termometr wskazuje prawidtowa wartosc¢,

— czy odpowietrzanie dziata prawidtowo,

— czy miejsce ustawienia urzadzenia nie znajduje sie zbyt blisko
innego zrédta ciepta?

Jezelizakioceniewpracyurza- ( I
dzenia nie zostato wywotane |sxxesss s o5 %7999

zadng z powyzszych przyczyn b usm E

i nie sg Panstwo w stanie sa-
modzielnie gousungg, prosimy |,
zwrdci¢ sie do najblizszego |~
punktu obstugi klienta. Prosi-
my o podanie nastepujgcych
danych z tabliczki znamiono-
wej urzadzenia: oznaczenie
typu @ , numer serwisowy @ i numer urzgdzenia ® .

Aac - v W
»99.999.999.9

J

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Czasowe wytaczanie urzadzenia

Jesli urzgdzenie stoi przez diuzszy czas catkowicie opréznione
nalezy je wytgczyé, rozmrozi¢, oczysci¢, osuszy¢ i zostawic
drzwiurzgdzeniaotwarte, aby zapobiec wytworzeniu sig nalotéw
plesniowych.

Wskazéwka dot. usuwania odpadow

Urzgdzenie zawiera wartosciowe materiaty. Nalezy
je utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadow
domowych. Zuzyte urzgdzenia nalezy utylizowaé
w sposob wiasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami
i ustawami obowigzujgcymi w danym kraju. [ ]
Podczas transportu urzadzenia wytgczonego z uzytkowania
zadbac, aby nie zostatuszkodzony obieg czynnika chtodniczego.

Urzadzenie zawiera palne gazy w obiegu czynnika chtodniczego
oraz w piance izolacyjne;.

Informaciji natemat prawidtowej utylizacji odpadéw udziela urzad
miejski/gminny lub przedsiebiorstwo utylizacji odpadow.
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Zmiana kierunku otwierania drzwi
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4. Wtozy¢ klucz.

1. Zdjg¢ katownik zawiasowy po wykreceniu
wkretow.

5. Wcisngc klucz.

Obréci¢ klucz o kat 90°.

6. Zdjg¢ nakrywke.

7. Wykrecic¢ wkret.

3. Przetozy¢ uchwyt i zaslepki w
drzwiach.




8. Obroci¢ zamek o ok. 3° w prawo.

9. Usungé sworzen.

10. Obréci¢ zamek 0 90° w prawo.

11. Wyciagnac¢ zamek.

PL

12. Przetozy¢nakrywkipoprzeciwnej
stronie.

13. Wtozycé zamek, jak pokaza-
no na ilustracji.

14. Obréci¢ zamek o 90° w kie-
runku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.
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15. Obrdci¢ zamek dalej w prawo
o ok. 3°.

16. Osadzi¢ sworzen.

Trzpien poprzeczny w sworzniu po wio-
zeniu musi znajdowac sie w rowku haka
blokujgcego.

17. Wkrecié¢ $rube i natozyé
pokrywke.

18. Wecisngc klucz.

o)
18

Obracic klucz o kat 90°.

19. Przesuna¢ sworzen na
urzgdzeniu do gory.

20

20. Przetozyé ptytke ostaniajgcg na
druga strone.

S
é 21. Przetozyétrzpien zawiasowy w katowniku

i

zawiasowym.

q 22. Ponownie osadzié drzwi na
trzpieniu zawiasowym, a
nastepnie zamkng¢ drzwi.




PL

23. Osadzié¢iprzymocowaé srubami kgtownik
zawiasowy w dolnej podporze drzwi.

2

Regulacja bocznego nachylenia drzwi

W przypadku ukosnego ustawienia drzwi, nalezy wyregulowacé
nachylenie drzwi.

\ DQSSSSS-D

24. Poluzowaé¢ wkrety i przesunacé
katownik zawiasowy w prawo lub
w lewo.

Dokreci¢ sruby.
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